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⚠ ZALECENIA BEZPIECZEŃSTWA

SYMBOLE BEZPIECZEŃSTWA (⚠)
informują użykownika o ważnych zaleceniach doyczących BEZPIECZEŃSTWA.

Należy przeczyaćwszyskie zalecenia doyczące bezpieczeńswa znajdujące sięw niniejszej
insrukcji obsługi przed rozpoczęciem użykowania urządzenia.

WAŻNE! Przed przystąpieniem do złożenia grilla prosimy zapoznać się z niniejszą instrukcją 
w celu przeprowadzenia prawidłowego montażu oraz zapewnienia bezpiecznego użytkowania. 
Zalecamy zachowanie poniższej instrukcji w bezpiecznym miejscu na wypadek ewentualnego 

demontażu/montażu w przyszłości.

⚠ Grill należy usawić na płaskim, poziomym,
wardym, niepalnym i sabilnym podłożu,
w osłonięym od wiaru miejscu. Zawsze
należy usawiać grill w bezpiecznej odległości
od przedmioów ławopalnych np. gałęzi,
drewnianych płoów lub podłóg, paliwa ip.

⚠ Grill nigdy nie może być użykowany
w pomieszczeniach zamknięych!

⚠ Należy zwrócić szczególną osrożność na
gorące lub osre części grilla. Nie doykać grilla
nieosłonięą dłonią. Podczas użykowania używać
rękawicy ochronnej.

⚠ Jako paliwa do grillowania poraw używać
wyłącznie węgla drzewnego lub brykieu z węgla
drzewnego.

⚠ Nie napełniać nadmiernie misy paliwem przed
rozpaleniem oraz sale uważać aby nie przepełnić
paleniska lub popielnika popiołem podczas
użykowania - max. ilość paliwa wynosi 1/3
pojemności misy lecz nie więcej niż
1,7kg.

⚠ UWAGA! Nie używać spiryusu ani benzyny
do rozpalania oraz ponownego rozpalania po
zgaśnięciu! Używać wyłącznie podpałek zgodnych
z normą EN 1860-3!

⚠ Przy pierwszym użyciu grill powinien
być rozgrzany a paliwo urzymane w ormie
rozżarzonej przez co najmniej 30minu, zanim

porawy zosaną wyłożone na rusz.

⚠ Nie przyrządzać poraw zanim paliwo nie
pokryje się warswą popiołu!

⚠ Maksymalna masa żywności na ruszcie wynosi
5 kg. Grillowana żywność powinna być rozłożona
równomiernie na całym ruszcie.

⚠ Nigdy nie przemieszczać grilla, gdy jes już
rozpalony - grozi poparzeniem lub pożarem!

⚠ Nigdy nie pozosawiać rozpalonego grilla
bez dozoru! Dzieci i zwierzęa muszą przebywać
w bezpiecznej odległości od grilla! Grill mogą
obsługiwać wyłącznie osoby rzeźwe!

⚠ Nie dopuścić do nagromadzenia na ruszcie
nadmiernych reszek żywności, łuszczu bądź
oleju, kóre mogą zapalić się podczas grillowania.

⚠ Nie używać wody do gaszenia grilla!
Rekomendowany jes piasek.

⚠ Zawsze należy upewnić się, że grill jes
całkowicie zimny, przed usunięciem popiołu lub
zakończeniem pracy – usuwanie popiołu kiedy jes
gorący grozi poparzeniem lub pożarem!

⚠ W rakcie przemieszczania grilla na kółkach
należy zwrócić szczególną uwagę na zamocowanie
ruszu oraz popielnika, przemieszczanie może
odbywać się ylko bardzo wolno przy zimnym
grillu, po płaskiej, równej powierzchni.
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⚠ OSTRZEŻENIE

Jeśli insrukcje zosaną zignorowane, może dojść do pożaru lub wybuchu.

Obowiązkiem konsumena jes sprawdzenie, czy grill jes prawidłowo zmonowany, zainsalowany
i użykowany. Nieprzesrzeganie wskazówek zawarych w ej insrukcji może spowodować obrażenia
ciała i / lub uszkodzenie mienia.

MONTAŻ

OSTRZEŻENIE: Podczas gdy dołożyliśmywszelkich sarań przy produkcji grilla w celu usunięcia osrych
krawędzi, należy obchodzić się ze wszyskimi komponenami osrożnie, aby uniknąć przypadkowych
obrażeń.

MONTAŻ: Przed konynuowaniem monażu przeczyaj dokładnie wszyskie insrukcje.
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⚠ SAFETY RECOMMENDATIONS

SAFETY SYMBOLS (⚠)
inform he user of imporan SAFETY insructons.

Read all safey insructons in his manual before using he device.

IMPORTANT! Please read this manual carefully before assembling the grill for proper installation 
and safe use. We recommend that you keep the following manual in a safe place for possible 

disassembly / assembly in the future.

⚠ Place he grill on a a, horizonal, hard, non-
ammable and sable surace,
in a shelered place. Always place he grill a a
sae disance rom ammable objecs such as
branches, wooden ences or oors, uel, ec.

⚠ The grill mus never be used indoors!

⚠ Be especially careul wih ho or sharp pars
o he grill. Do no ouch he grill wih your bare
hand. During use, use a proectve glove.

⚠ Only use charcoal or charcoal briquees as
uel or grilling ood.

⚠ Do no overll he pan wih uel beore
lightng i up and be careul no o overll he
urnace or ash pan wih ash during use - max. he
amoun o uel is 1/3 o he bowl’s capaciy, bu
no more han 1.7 kg.

⚠ NOTE! Do no use spiri or gasoline o ligh
he igniton and do no ligh up again afer i goes
ou! Use only re sarers ha comply wih
EN 1860-3!

⚠ When used or he rs tme, he grill should
keep warm and uel incandescen or a leas 30
minues beore he ood is placed on he rack.

⚠ Do no prepare ood untl he uel is covered
wih a layer o ash!

⚠ The maximum weigh o he ood on he wire
rack is 5 kg. The grilled ood should be evenly
disribued over he entre wire rack.

⚠ Never move he grill when i is burning - risk
o burns or re!

⚠ Never leave a burning grill unaended!
Children and pes mus be kep a a sae disance
rom he grill! Only sober people may use he grill!

⚠ Do no allow excessive ood, a or oil residues
o accumulae on he grill, which could cach re
during grilling.

⚠ Do no use waer o pu ou he grill! Sand is
recommended.

⚠ Always make sure he grill is compleely
cold beore removing he ash or nishing work -
removing ash when ho can burn you or cause a
re!

⚠ When moving he grill on wheels, pay special
aenton o asening he grae and he ash pan,
i can only be moved very slowly when he grill is
cold, on a a, even surace.
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⚠WARNING

If he insructons are ignored, a fire or explosion may resul.

I is he consumer’s responsibiliy o check ha he grill is properly assembled, insalled and used. Failure
o ollow he insructons in his manual may resul in personal injury and / or propery damage.

ASSEMBLY

WARNING:While every eor has been made in he manuacure o he grill o remove any sharp edges,
handle all componens careully o avoid accidenal injury.

ASSEMBLY: Read all insructons careully beore proceeding wih he assembly.

LISTA CZĘŚCI / PARTS LIST

1 x1

2 x4

3 x1

5 x1

6 x1

7 x1

8 x1

9 x1

10 x1

11 x1

12 x1

4 x1

13 x1

16

18

x1

x1

19 x1

20 x1

21 x2

22 x2

23 x1

24 x2

x2

x2

25

x1

26

27

x1

x1

28

17

x129

14 x1

15 x2

A M5x12mm x4

B M6x15mm x51

M6x55mm x8D

M5mm

H M10mm x1

J x2

K x2

M x1

F x4

M10mm

E M6x8mm x4

M8mm x2I
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1

2

2

A

A

A M5x12mm x2

E

E

F M5mm x2

2

3

9

B

B

B

B

B M6x15mm x4

B M6x15mm x4

B
B

B
B

22

22
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4
13

B

B

B

B

B M6x15mm x4

5

6

B M6x15mm x1

B

13

B M6x15mm x2

H M10mm x1

23

17

1618

B

B H
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7

8

B M6x15mm x4

M6x55mm x8D

25

25 2626

D

D

D

D

D

D

D

D

B

B

B

B 12

x2M8mm

2724

24
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9

10

E M6x12mm x4

10
E

E

E E

B M6x15mm x2

11

B

B
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11

12

A

A M5x12mm x2

F M5mm x2

A

F

F

3

2

2

B M6x15mm x6

B

B

B

B

B

4

3

21

21

B
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13

14

M x1M10mm

1

M

B M6x15mm x4

B

14
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15

16

K

x2

x2

K

K K
J

J

J

J

B M6x15mm x6

B

B

15

15
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17

18

29

28
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19

20

B M6x15mm x2

20

B
B

19
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UŻYTKOWANIE I KONSERWACJA

Uwaga! Przed rozpoczęciem monażu sprawdzić czy wszyskie części są dosępne.

Uwaga! Podczas monażu i użykowania należy posępować osrożnie, aby uniknąć wypadków lub
okaleczeń spowodowanych osrymi krawędziami.

Przed pierwszym użyciem urządzenia zalecamy rozgrzanie grilla przy użyciu węgla. W ym celu należy
wyżarzać węgiel przez 30-45minu aby wypaliły się ewenualne pozosałości poprodukcyjne.

Misa na węgiel ma pojemność ok. 1,3 kg dosępnego w handlu węgla drzewnego.
Ten grill jes przeznaczony do użyku amaorskiego!
Do grillowania wybierać zawsze bezpieczną, równą powierzchnię w odpowiednim miejscu.
Grilla nie wolno przenosić gdy jes jeszcze gorący.

WSKAZÓWKI DO UŻYTKOWANIA

Rozpalanie

Zdejmij pokrywę grilla i owórz wszyskie owory wenylacyjne. Zdejmij rusz a nasępnie dodaj węgiel
(nie więcej niż 1,3kg). Dodaj podpałkę zgodnie z insrukcją producena.
Uwaga! Nie używaj spiryusu ani benzyny do rozpalania oraz ponownego rozpalania po zgaśnięciu!
Używaj wyłącznie podpałek zgodnych z normą EN 1860-3!
Nie rozpoczynaj grillowania dopóki węgiel nie pokryje sięwarswą popiołu, rozpoczęcie grillowania zby
wcześnie może sprawić, że porawy będą miały posmak rozpałki.
Po pojawieniu się popiołu, przy pomocy pogrzebacza, rozprowadźwęgiel w misie worząc równomierną
warswę.
Rozpalacze kominkowe, elekryczne lub innego ypu równieżmogą być użye do rozpalenia grilla zamias
podpałek płynnych - należy wedy posępować zgodnie z wskazówkami ich producena.

⚠ Uwaga! Podczas używania podpałek płynnych nie wolno zamykać pokrywy grilla na eapie rozpalania
(przez około pierwszych 20 minu), pozwoli o na całkowie wypalenie się podpałki.

Zaniechanie ego może doprowadzić do kumulacji oparów wewnąrz grilla i gwałownego rozbłysku
ognia lub nawewybuchu po podniesieniu pokrywy.

Konrolowanie emperaury

Poświęć odpowiednią ilość czasu na właściwe rozpalenie ognia zanim przysąpisz do grillowania.
W niedosaecznie rozgrzanym grillu nie uda Ci się prawidłowo grillować, nie będziesz równieżw sanie
urzymaćwłaściwej emperaury będąc zajęym grillowaniem. Gdy grill zosanie jużwłaściwie rozpalony
urzymanie go we właściwym sanie będzie wymagało zaledwie odrobiny uwagi. Będziesz zadowolony
z ego jak długo Twój grill pracuje na niewielkiej ilości węgla. Grill wyposażony jesw2 zamykane owory
wenylacyjne - pozwalają one na serowanie przepływem powierza wewnąrz grilla a w eekcie na
dobranie właściwej emperaury.

⚠ Uwaga. Blaszki oworów wenylacyjnych w rakcie grillowania nagrzewają się - nie należy doykać ich
nieosłonięą ręką.

Po osiągnięciu odpowiedniej emperaury grillowania owory wenylacyjne mogą pozosać całkowicie
oware zapewniając ym samympełnyprzepływpowierza dlawyższej emperaury, lubw razie porzeby
zamknięe dla obniżenia emperaury.
Pełne owarcie oworu wenylacyjnego na pokrywie i oworówwmisie pozwoli uzyskać eek konwekcji
wewnąrz grilla gdypokrywa będzie zamknięa. Umożliwia o zasosowanie dłuższych czasówgrillowania
dla poraw ego wymagających.
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Dokładanie paliwa

Aby, w razie porzeby przedłużyć czas grillowania dodakowy węgiel lub brykie może być dołożony po
uprzednim zdjęciu ruszu do grillowania (używaj rękawic z izolacją ermiczną aby uniknąć poparzenia),
szczypcami o długim uchwycie przemieszaj węgiel. Nasępnie, również szczypcami i przez rękawice
ochronne dodaj brykie lub inne paliwo, i nałóż ponownie rusz.
Pamięaj aby podczas dokładania paliwa nigdy nie używać dodakowych podpałek czy rozpałek
błyskawicznych gdyż mogą mieć wpływ na smak grillowanych poraw.
Nigdy nie opróżniaj grilla puki popiół i inne pozosałości całkowicie nie wysygną.

⚠ Osrzeżenia:

Uwaga! Nie przenosić grilla podczas użykowania lub gdy jes jeszcze gorący!

Uwaga! Urządzenie przeznaczone do użyku na zewnąrz - nie wolno używać w zamknięych
pomieszczeniach ze względu na ryzyko zarucia lenkiem węgla.

Uwaga! Dzieci i zwierzęa domowe rzymać z dala od grilla.

Uwaga! Do podpalania lub ponownego rozpalania nie używać alkoholu lub benzyny! Do podpalania
używać ylko podpałki, kóra odpowiada wymogom dyrekywy EN 1860-3!

Ważne! Do grilla niewolno dolewaćwody gdy jes bardzo gorący.W celu zagaszenia urządzenia zamknąć
pokrywę i suwak regulacji ciągu.

Urzymanie w dobrym sanie:

Urządzenie czyścić wodą, jeśli o konieczne można użyć łagodnego środka do mycia.
W przypadku uszkodzenia urządzenia powinno być naprawione przez wykwalikowanego echnika.
Urządzenie składować w suchym i czysym miejscu.
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USAGE ANDMAINTENANCE

Aenton! Before sartng he assembly, check ha all pars are available.

Aenton! Proceed carefully during insallaton and use o avoid accidens or injuries due o sharp
edges.

Beore using he appliance or he rs tme, we recommend ha you hea he grill wih charcoal. For
his purpose, he coal should be annealed or 30-45 minues o burn ou any pos-producton residues.

The coal pan holds approximaely 1.3 kg o commercially available charcoal.
This grill is inended or amaeur use!
Always choose a sae, level surace in a suiable place or grilling.
The grill mus no be moved while i is stll ho.

DIRECTIONS FOR USAGE

Fiering

Remove he grill cover and open all vens. Remove he grae and hen add he charcoal (no more han
1.3 kg). Add kindling in accordance wih he manuacurer’s insructons.

Aenton! Do no use spiri or gasoline o ligh he re, and do no ligh up again afer i goes ou! Use
only re lighers ha comply wih he EN 1860-3 sandard!

Do no sar grilling untl he charcoal is covered wih a layer o ash, sartng grilling oo early can give
he ood a kindling avor.

When he ash appears, use a poker o spread he charcoal in he bowl, creatng an even layer.

Fireplace, elecric or oher ype o lighers can also be used o ligh he grill insead o liquid kindling -
hen you should ollow he manuacurer’s insructons.

⚠ Noe! When using liquid fire sarers, you mus no close he grill lid during he lightng sage (for abou
he firs 20 minues), as his will allow he fireligher o burn ou compleely.

Failure o do so may cause umes o build up inside he grill and he re may are up suddenly or even
explode when he lid is lifed.

Conrolling he emperaure

Take sucien tme o ligh he re properly beore grilling. In an insucienly heaed grill, youwill no be
able o grill properly, and you will no be able o mainain he righ emperaure while grilling. Once he
grill is properly li, i will only require a lile aenton o keep i in good conditon. You will be satsed
wih how long your grill works wih a small amoun o charcoal. The grill is equipped wih 2 closed vens
- hey allow you o conrol he ow o air inside he grill and, as a resul, o selec he righ emperaure.

⚠ Noe. The blades of he ventlaton holes ge ho during grilling - do no ouch hemwihyour naked hand.

Afer he appropriae grilling emperaure is reached, he vens can remain ully open, hus ensuring ull
air ow or a higher emperaure, or closed i necessary o lower he emperaure.
Fully opening he ventlaton opening on he lid and he holes in he bowl will allow he convecton eec
inside he grill o be achieved when he lid is closed. This makes i possible o use longer grilling tmes
or dishes ha require i.

Adding fuel

To exend he grilling tme, i necessary, additonal charcoal or briquees can be added afer removing
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he grilling grae (use hermally insulaed gloves o avoid burns), str he charcoal wih ongs wih a long
handle. Then, also wih ongs and hrough proectve gloves, add briquee or oher uel, and pu he
grae on again.
Remember ha when adding uel, never use additonal kindling or ash lighers as hey may aec he
ase o grilled dishes.
Never empy he grill, knock ashes and oher residues will no compleely cool down.

⚠ Warnings:

Aenton! Do no move he grill while in use or while i is stll ho!

Aenton! The device is inended or oudoor use - mus no be used in closed rooms due o he risk o
carbon monoxide poisoning.

Aenton! Keep children and pes away rom he grill.

Aenton! Do no use alcohol or gasoline or lightng or re-lightng he re! Use only re sarers ha
comply wih he requiremens o he EN 1860-3 directve!

Imporan! Do no add waer o he grill when i is very ho. In order o pu he device ou o operaton,
close he cover and he draf adjusmen slider

Mainaining in good conditon:

Clean he device wih waer, i necessary use a mild deergen.
I he device is damaged, i should be repaired by a qualied echnician.
Sore he device in a dry and clean place.


